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CONTENUTO DELLA SCATOLA HEATWAVE

Lo scaldalatte Heatwave® & uno strumento versatile che puo essere utilizzato per nutrire un'ampia varieta di
animali giovani come agnelli, vitelli e capretti. I piatti e le tettarelle intercambiabili possono essere montati per
adattarsi a qualsiasi specie a seconda del periodo dell'anno e possono essere riposti in una scatola compatta
quando non vengono utilizzati.

o 1 Scatola di stoccaggio del latte / stoccaggio del latte G 2 tubi di uscita (1,2 m) in dotazione:

* - Connettore push-in in plastica
1 Scaldalatte Heatwave ) ]
* - Valvole di non ritorno

2 Barre per capezzoli in plastica Stokbord® - 9 mm ri- * - Connettorea Y

forate e 4 Capezzoli di vitello bianchi e 4 capezzoli di agnello rossi

10 Flange di alimentazione del pannello ° 4 Raccordi a baionetta e viti per capezzoli

0000

2 Tubi di ingresso (1,2 m) forniti con:
. . o 1 Scatola di pastiglie per la pulizia (solo per il Regno Unito)
- Connettore a scatto in plastica

- Peso in metallo con filtro giallo Elenco dei contenuti per Australia e Nuova Zelanda a pagina 15

- - Pompa a bolle d'aria per 'adescamento e la pulizia

Shearwel Heatwave®
Milk Warmer

Shearwell
Data

Heatwave® Handbook

RICAMBI E ACCESSORI OPZIONALI

Visitate il nostro sito web www.shearwell.co.uk/heatwave-
spares o chiamate il numero 01643 841611.

I clienti di Australia e Nuova Zelanda sono pregati di consultare
la pagina 15.




SICUREZZA

Scollegare sempre 'Heatwave® dalla rete elettrica quando sieseguono lavori di
manutenzione.

Siraccomanda l'uso di uninterruttore automatico.

Verificare che il cavo di prolunga abbia una potenza nominale di 2,5 kW o superiore.

Non accendere mai l'Heatwave® senzaimmergere le bobine interne inacqua.
L'apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone (compresiibambini) conridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza, a
meno che non siano state sottoposte a supervisione o istruzioni.

| bambini non devono giocare con lapparecchio.

Questo apparecchio & destinato all'uso interno in un'aia. Non € destinato all'uso in un‘aia.
Pulire 'apparecchio quotidianamente secondo le istruzioni. Non immergere I'apparecchio
inacqua per la pulizia.

Indossare occhiali e guanti durante la pulizia.

Controllare latemperatura del latte che esce dal capezzolo premendone un po' sul dorso
dellamano. Dovrebbe essere caldo al tatto. Se il latte & freddo o troppo caldo, verificare
che lamacchina siaimpostata correttamente prima dell'uso. Se il problema persiste,
contattateci.

Svuotare il serbatoio prima di spostare I'apparecchio.

Non utilizzare 'apparecchio se il cavo di alimentazione € danneggiato o incrinato. Sel
cavoesterno

Seilcavo esterno oil cavo &€ danneggiato, deve essere sostituito solo dal produttore, da
unagente diassistenza o da una persona adeguatamente qualificata, per evitare rischi.
Proteggere dal gelo.

SPECGIFICHE E GARANZIA

- Capacita del serbatoio dell'acqua - 25L Garanzia

- Numero di linee latte indipendenti - 2

- Numero di tettarelle - 4 Lo scaldalatte Heatwave® & coperto da difetti di fabbricazione,
- Elemento di riscaldamento - 2,2 kW in condizioni di uso normale, per un periodo di 12 mesi dalla
- Alimentazione - 240 v data di acquisto.

- Capacita - Fino a 30 vitelli o 50 agnelli/cuccioli
- Interruttori di sicurezza - 1

- Il termostato dello Scaldalatte Heatwave® &
preimpostato per riscaldare l'acqua a 38-50°C.

La garanzia decade se lo scaldalatte Heatwave® viene
utilizzato in modo improprio, non sottoposto a
manutenzione, modificato o manomesso.

I prodotti difettosi restituiti entro questo periodo saranno
riparati o sostituiti se ritenuti difettosi. Nota: se si restituisce
lo scaldalatte Heatwave® , questo deve essere pulito, privo di
sporco e di latte.



ISTRUZIONI PER LA PULIZIA

Ogni buon sistema di allevamento di giovani animali ha come priorita una buona routine di
igiene e con Heatwave® la pulizia del sistema e dei tubi ¢ facile e veloce.

Pulire le tubature ogni giorno prima della prima somministrazione per rimuovere il grasso e gli -
accumuli di proteine che possono favorire la crescita batterica. Indossare occhiali e guanti SCANSIONE PER
durante la pulizia. Se le serpentine blu interne non vengono pulite, i tubi si intasano e gli VEDERE IL VIDEO
animali muoiono di fame. DELLA PULIZIA

IMPORTANTE: PULIRE L'HEATWAVE® QUOTIDIANAMENTE.

Sciogliere 1compressa

1. Tenere bronti due contenitori,uno
conacqua fredda pulitae uno con
soluzione detergente diluita a caldo.

~fef's
3. Trasferireitubidellatte nellacqua
fredda. Serrare le pompe a mano.

\ Assicurarsicheicondotti

L2 - W sianobenspurgati

4, Far circolare I'acqua nel sistema per 5. Inserireitubinel detergente e 6. Reinserireitubinell'acquafreddae
rimuovere tuttoillatte. Continuare a pompare la soluzione fino a vederla pompare per sciacquare tuttoil
pompare finché l'acqua non esce pulita. uscire dall'altra estremita. detergente dai condotti del latte.

Una volta al giorno far scendere il latte
una volta al giorno

]

Milk
storage

7. Svuotare e pulire qudtidianamente il 8. Ricouegateitubi alle tettarelle e siete 9. Riempire lacamera del latte freddo

contenitore del latte freddo. Assicurarsi prontiaricominciare con il latte fresco. con latte fresco. Reinserire entrambi i tubi
che nel serbatoio non entrino pula o detriti. nel latte: il gioco € fatto!

I migliori consigli

« |llatte in polvere deve essere mescolato bene,
altrimentii grumi causano ostruzioni e accumuli nelle
tubature.

¢ |'acquadasolanon & ingrado dieliminare i depositi i
grasso e proteine; per pulire i condotti, utilizzare sempre
pastiglie detergenti diluite in acqua calda.

« Pulire quotidianamente la cella frigorifera e assicurarsi

+ Non utilizzare mai acqua calda per spurgare i condotti, che non vi entrino pula o detriti

per non danneggiare le parti essenziali allinterno
dellHeatwave®. * Non mescolare MAl il latte nuovo con quello vecchio.



HEATWAVE® PER | VITELLI

Schema di montaggio dei vitelli

Porta

Stokbord® fissato
allaporta conflange

SCANSIONE PER
VEDERE IL VIDEO Valvola dinonritorno E

importante chelavalvolasiain
posizione verticale conla freccia
nella direzione del flusso.

Fissaggio a baionetta

Connettore e (nonin AUoNZ)

paratiain plastica
Connettore e paratia
inplastica

Tubodisilicone
alconnettorea’Y

Pompa d'aria <
Heatwave tank
Fill with water

Copertina

Contenitore per il latte Per gliagnellieibambini,

»- posizionare il serbatoio
Heatwave dell'acqua caldaalivello del
Caja de almacenamiento suolo.

Peso del metallo
Filtro giallo

Preparazione dell'Heatwave® per i vitelli

« Posizionare il Heatwave® su un supporto inmodo che il latte circoli al "livello del vitello”. Utilizzare qualsiasi contenitore
per il latte, lasciando 10-12 litri per vitello per 24 ore (massimo 20 litri per vitello piti grande). Un coperchio impedira la
contaminazione.

- Utilizzare i fascetti per cavi per collegare i pannelli del mangiatoia all'area di confinamento e utilizzare rete o cartone per
evitare che ivitellimordanoi tubi di silicone.

»Mescolare il latte in polvere a freddo.
- Riempire il Heatwave® con acqua per coprire le bobine PRIMA DI COLLEGARLO.

- Posizionare i tubi come indicato nel diagramma. Tagliare i tubi a una lunghezza adeguata con le valvole dinon ritorno
appese VERTICALMENTE.

« Se si utilizza un prolunga, assicurarsi che abbia una potenza nominale di 2,5 kW o superiore. Mantenere asciutti gli
spinotti.

- Collegare alla corrente. Accendere. Impostare il termostato su MAX. La temperatura dell'acqua impiega circa 30 minuti
per stabilizzarsi.

- Latemperatura dellacqua nel serbatoio deve raggiungere al massimo circa 50°C.

- Utilizzare la pompa a bolle per iniziare il sistema pompando il latte dal serbatoio. Pompare il latte verso la parte posteriore
del capezzolo conla mano fino a quando € completamente avviato.

Accomodamento dei vitelli per I'allevamento in gruppo ad-lib:

Prestare attenzione a che il letto sia asciutto e ci sia un drenaggio adeguato. Offrire acqua a volonta e mangime fresco a
partire dal terzo giorno. La macchina pud alimentare fino a 30 vitelli. | vitelli devono essere accoppiati per eta, peso e
aggressivita.

L'altezza del capezzolo deve favorire la suzione naturale, quindi un‘altezza di circa 60 cm solitamente € comoda. Potrebbe
essere necessario regolarla man mano che siaccumulala lettiera.



HEATWAVE® PER VITELLI

Primadi utilizzare Heatwave®

Nutrire con colostro al 10% del peso corporeo nelle prime 6 ore di vita, cioé 4 litri per un vitello di 40 kg. Continuare due volte al
giorno (minimo 2x2 litri) per 3-5 giorni in modo individuale, prima del trasferimento al ricovero di gruppo. E consigliabile utilizzare
una tettarella simile a quella della Heatwave®. Trasferire nell'area di confinamento collettivo quando riconoscono la tettarella e si
nutrono vigorosamente.

Non alimentare con colostro o latte di transizione attraverso un Heatwave®

Alimentare ogni vitello con latte caldo prima diintrodurlo nell'area di stalla di gruppo €, successivamente, guando hanno lo
stomaco pieno, consentire loro diaccedere al latte a volonta e lasciarli autoregolarsi.

Allintroduzione dei vitelli giovani, & consigliabile inizialmente riempire le linee Heatwave® con latte. Utilizzare la pompa a bolle per
iniziare il sistema pompando latte dal serbatoio. Pompare il latte verso la parte posteriore del capezzolo conlamanofino a
quando € completamente avviato.

Se ci sono meno di 8 vitellinel Heatwave®, utilizzare solo una linea e chiudere una delle uscite del connettore Y con un pezzo
cortoditubo disilicone piegato e legato per mantenerlo ermetico.

Man mano che ogni vitello si avvicina al capezzolo e si alimenta senza aiuto, contrassegnarlo con un pennarello a ceramentre si
alimenta. E necessario aiutare solo i vitellinon contrassegnati, € rimuoverli una o due volte al giorno, per ricordare loro dove si
trovail capezzolo. Disolito, ti succhieranno il dito abbastanza a lungo da poterli avvicinare al capezzolo.

[ vitelliimparano presto cheil cibo & disponibile tutto il tempo e mangiano poco e spesso. Se siingozzano alla prima introduzione,
le loro feci possono essere molli per un giorno, ma questo € solo un transitorio squilibrio nutrizionale e il vitello non dovrebbe
sembrare malato in nessun altro modo, € non avra una temperatura anormale.

Latte o latte in polvere?

Non fornire colostro o latte ditransizione attraverso il sistema Heatwave®. Se si utilizza latte crudo, &€ consigliabile
utilizzare latte fresco e pulito proveniente dal serbatoio di stoccaggio alla rinfusa.

Illatte mastitico/alto contenuto cellulare. Questo latte pud contenere livelli elevati di batteri che simoltiplicheranno e
faranno acido il latte rapidamente. Se sei costretto a nutrire i vitelli con questo latte, prendiin considerazione quanto
segue:

o E freddo? Se non puoi farlo passare attraverso un refrigeratore dilatte, considera la possibilita di raffreddarlo con
blocchi di ghiaccio contenutiin un bidone di plastica. Congela I'acqua in un bidone da 5 litri. Versa l'intero bidone conil
ghiaccio in un barile da 20 litri di latte intero. Una proporzione di 5 litri di ghiaccio per 20 litri di latte fara abbassare la
temperatura rapidamente. Lavare i blocchi di ghiaccio, ricongelarli e riutilizzarli.

e Agrega un acidificante. El recipiente de 10 kg de conservante de leche Shearwell es suficiente para tratar 2500 litros de
leche. Agrégalo alaleche frescay reducira el pH, estabilizando las bacterias durante 24 horas (no funcionaré con leche
caducada). Disponible en: Shearwell.co.uk/heatwave-spares

Assicurarsi che il serbatoio venga lavato quotidianamente con detergente e ipoclorito o con un prodotto combinato
consigliato per la pulizia delle sale di mungitura. Le pastiglie per la pulizia Heatwave® (solo nel Regno Unito) sono
disponibili su: Shearwell.co.uk/heatwave-spares

o Seillatte ha coaguli, setacciali con un "filtro a secchiello" disponibile su: Shearwell.co.uk/heatwave-spares



HEATWAVE® PER VITELLI

Seguire le istruzioni del produttore per mescolare il latte in polvere. Richiedere una
versione istantanea che simescoli a temperatura tiepida/fredda. Una con un pH piu
basso si conserva meglio.

SCANSIONA PER

Conservare il latte in frigorifero. Evitare la tentazione di nutrire i vitelli con una diluizione VEDERE IL VIDEO
"pit debole”, poiche berrebbero semplicemente pit latte e produrrebbero pit urina. DI PULIZIA

Evitare cheivitelli si sovralimentino dilatte non permettendo loro di rimanere senza.

IMPORTANT: PULIRE ILHEATWAVE® OGNI GIORNO

Consultare le istruzioni di pulizia sulla pagina 5 o guardare il video scansionando il codice QR sopra.

Destetare

Il vitello dovrebbe raddoppiare il suo peso alla nascita prima del destete, monitorandolo con una bilancia o un nastro metrico.

[lmetodo dipende dalla disponibilita di attrezzature. Se hai precedentemente utilizzato secchi con tettarella, potrebbero essere
utilizzati per il destete.

Metodo 1

Collocare glianimali che hanno raddoppiato il loro peso alla nascita e hanno tra 6 e 8 settimane di etainun recinto separato e
somministrare loro una volta al giorno 3 litri di mangime, poi 2 e infine 1litro, in modo che la concentrazione rimangala stessama
ilvolume diminuisca nel corso di 7 giorni.

Sospendere completamente il latte una volta che i vitelli stanno ruminando e mangiano almeno 1,5 kg di torta per testa. Fornire
acqua frescaa volonta per stimolare l'assunzione di cibo € lo sviluppo del rumine.

Metodo 2

Alternativamente, se i vitelli sono tutti di dimensioni simili e pronti per il destete di gruppo, abbassare la temperatura del
Heatwave® e immergere i tubi diingresso in acqua FREDDA per 12 ore durante la notte. Durante il giorno, riprendere a fornire
loro latte caldo attraverso il Heatwave®. Aumentare gradualmente il tempo di accesso allacqua e il periodo di destete nel
corso di 7-10 giorni, fino a quando sono completamente alimentati con acqua fredda e mangime secco.

NON LASCIARE CHE IL CAPEZZOLO SI SECCHI, o morderanno le tettarelle!

En estafase, retire las tetinas del corral y permita que se aclimaten con torta ad-lib y agua antes de trasladarlas al alojamiento
de adultos. A las 10-12 semanas deben estar consumiendo 3 kg de pienso seco y paja’/heno ad-lib y agua fresca.

Alas 12 semanas estan listos para la siguiente fase, es decir, la introduccion de hierba, heno, ensilado, etc., dependiendo de su
destino final. Consulte a su asesor en alimentacion animal para que le proporcione un plan de alimentacion en esta fase.




HEATWAVE® PER AGNELLI E CAPRETTI

Diagramma di montaggio per Agnelli e Capretti

SCANSIONA PER Porta
VEDERE IL VIDEO

Valvoladinon ritorno‘E impg)rtante
mantenere la valvolain posizione

Connettorein . verticale conla freccianella Stokbord® fisso
plastica e Passacavi direzione di alimentazione alcancellocon
fascette
ompa per bolle i i
pompap lCorlwm?tore eparatia Attaccoabaionetta
inplastica | (nonin AUoNZ)

Silicone tube
to Y-connector

<

Coperchio

Per agnellie capretti
posizionare il serbatoio
Heatwave alivello del
pavimento

Contenitore dellatte

Heatwave cisterna

Peso del metallo Riempire con acqua
Filtro giallo

Lasistemazione deve essere pulita, asciutta e ben ventilata.

liriscaldatore dilatte Heatwave® pu6 alimentare fino a 50 agnelli/capretti. Una tettarella sara sufficiente per
10-12 agnellie l'altezza iniziale della tettarella sara di 30-38 cm (12-15 pollici). Potrebbe essere necessario regolarla
successivamente man mano che il letto aumenta.

Preparazione del Heatwave® per agnelli e capretti
e «PosizionailHeatwave®aterra o suunpannelloisolante. Non & necessaria unabase.

» «|lserbatoio eilHeatwave® saranno al difuoridellarearecintata.

» «Utilizzafascette per caviper collegare i pannellidel mangiatoia al recinto e utilizza unarete o del cartone per evitare che gli
agnellimordanoitubidisilicone.

» | ascatoladistoccaggio pud contenere 56 litri o puoi utilizzare qualsiasi contenitore di plastica con coperchio come
serbatoio dellatte.

e +Mescolaillatteinpolvere afreddo.
» «RiempiilHeatwave® conacqua finoacoprire le bobine PRIMA DICOLLEGARLO.

» «Posizionaitubi comeindicato nel diagramsnma sopra. Taglia i tubia unalunghezza comoda conle valvole dinonritorno
appese VERTICALMENTE.

e «Sestaiusandounprolunga, assicuratiche siada 2,5 kW o superiore. Mantieni gli spinotti asciutti.

» «Collega. Accendi. Impostailtermostato suMax. Latemperatura dell'acquaimpiega circa 30 minuti per stabilizzarsi. La
temperatura dellacquanel serbatoio deve raggiungere almassimo circa50°C.

- Utilizzalapompaabolle peravviare il sistemapompandoillatte dal serbatoio. Pompaiil latte verso la parte posteriore del
capezzolo conlamano fino aquando &€ completamente avviato.



HEATWAVE® PER AGNELLI E CAPRETTI

Presentazione degli agnelli

Il calostro dovrebbe essere somministrato ai neonati. Lasciarlo nella pecora per 24 ore o fornire 50 ml/kg di peso corporeo per
somministrazione. Alimentare attraverso un biberon con tettarella per il maggior tempo possibile, sostituendo gradualmente
con latte in polvere miscelato conil biberon.

Gliindividui possono variare, mala maggior parte degli agnelli pud essere lasciata sotto unalampada di calore per scaldarsie
diventare affamati per 6 ore, quindiintrodurre il latte caldo attraverso la tettarella ad-lib. Per ottenere i migliori risultati, prova a
introdurre il latte entroil terzo giorno. Gli agnelli pit grandi potrebbero essere difficili da addestrare, quindi suggeriamo di
addestrarli al biberon prima diintrodurliin un gruppo. Gli agnelli con una scarsa tecnica di suzione potrebbero mordere le
tettarelle.

A partire dal terzo giorno di vita, gliagnelli dovrebbero avere accesso a mangime secco fresco, acqua, e paglia o fieno.

Svezzamento

Tieni traccia delle date di nascita e svezza improvvisamente gli agnelli a 35 giorni, guando pesano 2,5 volte il loro peso alla
nascita e mangiano 250 g di mangime secco iniziale. Assicurati che abbiano sempre accesso a foraggio, mangime e acqua
FRESCHI. Lo svezzamento brusco € il modo migliore per evitare i disturbi digestivi associati allo svezzamento graduale.

Routine quotidiana

Lavare quotidianamente il serbatoio del latte, le serpentine blu interne e i tubi in silicone con detergente/
sterilizzatore, quindi risciacquare con acqua. Mantenere i capezzoli puliti e sostituirli quando necessario.

IMPORTANTE PULIREHEATWAVE® GIORNALMENTE
Consulta leistruzioni per la pulizia a pagina 5 o guarda il video scansionando il codice QR di
seguito.

SCANSIONA PER
VEDERE IL
VIDEO DELLA
PULIZIA

10



PREGUNTAS FRECUENTES

o Posso nutrire agnelli e vitelli con un solo Heatwave®?
S, si consiglia di nutrire fino a 15 vitelli e 25 agnellicon un singolo Heatwave®.
Per ulterioriinformazioni, contattare il rappresentante Shearwell locale.
Per ulteriori dettagli, vedere pagina 15.
Quanto tempo ci vuole per pulire?

La pulizia tipica richiede 5 minuti o meno. Tieni sempre due contenitori a portata di mano, uno con acqua fredda e uno
conlasoluzione detergente diluita per semplificarti la vita. Vedere le istruzioni per la pulizia a pagina 5.

Il 1atte all'estremita della tettarella é troppo freddo.

La distanza tra Heatwave® e la parte posteriore della tettarella dovrebbe essere la pit breve possibile, poiché dietro la
tettarella si trova una piccola quantita di latte freddo. Spegnere 'apparecchio e controllare la temperatura dell'acqua
nel serbatoio. Dovrebbe essere intorno ai 38-45°C.

Come aumentare la temperatura dello scaldalatte Heatwave

Heatwave”
Milk Warmer

e Y

®

CAUTION

) S

o

Ce El_'/A
Poy TN

2.2ky

WARNING
usm.,i‘;:gg::gm,

ION

FFROMMAINSSUPPLY Pesosar
INING (2.2k 50/60 hz) e

!ING ce &IV/A
UNITTO!
mmn:&t?:w = railn

54 Madeinthe UK.

1. Inprimoluogo, scollegarlo dallarete elettrica. 4) Muovila spina di1segmento verso destra e rimettila

2. Tirare e muovere lamanopola del pannello frontale manopola sull'asse, avendo cura di allineare la faccia piatta
che controlla la temperatura fino a quando si stacca. dellasse conla sezione piatta dellamanopola. Senon é
Potrebbe essere necessario utilizzare delle pinze se abbastanza caldo, sposta di nuovo la spina diun segmento
risulta difficile. verso destra.

3. Allinterno della manopola ci sono una serie dinumeri
einunasezione c'é una spina. Annotare ilnumeroin
cui sitrova e rimuoverlo con un piccolo cacciavite o un
coltello, facendo attenzione a non perdere la spina
nella cannuccia quando esce.

o Posso somministrare il primo colostro tramite Heatwave®?

No. Intasera i tubi.

1



DOMANDE FREQUENTI

e Illatte all'estremita della tettarella é troppo caldo.

Abbassare lamanopola della temperatura. Se hai meno di 10 animali che allattano 4 tettarelle, il latte potrebbe
rimanere nel tubo troppo a lungo. Ridurre ad una linea e 2 tettarelle (o una tettarella) per piccolinumeri, cioé utilizzare
meta dellamacchina.

o C'é aria che entranellalinea.

12

Controllale cause pit probabili:

1. Verifica che non ci siano piccoli buchi nei tubi di silicone causati dalla masticazione, poiché questi buchi potrebbero
consentire lingresso diaria e il drenaggio del latte nel secchio. Se gli agnelliraggiungono i tubi, potrebbero forarli.
Utilizza una rete metallica 0 una maglia per evitare che gli agnelli/vitelliraggiungano i condotti del latte. | gatti e i topi
potrebbero rappresentare un problema.

2. Assicurati chei connettori siano posizionati correttamente. Una volta posizionati correttamente, lasciali | per tutta la
stagione; non rimuoverli durante il lavaggio.

3. Valvoladinonritorno (NRV): Verifica che pendano verticalmente e siano orientate correttamente nellalinea. La
frecciaindica la direzione del flusso. Controlla se ci sono buchi nel guscio. Puoi inserire una siringa con acqua (senza
ago) nell'estremita della NRV, bloccare I'altra estremita conil dito e applicare una leggera pressione alla siringa. Se
l'acqua esce dal guscio, sostituiscilaNRV.

Verificaanche che non ci siano residui nella valvola facendola sciacquare con acqua da entrambe le vie. Se unallinea &
problematica, cambia la NRV nell'altra linea e verifica se il problema sirisolve.

Altri punti da verificare.

Le tettarelle sono in buone condizioni e non ¢i sono fori che consentano all'aria di rientrare nel tubo? Sostituire se
necessario.

Se gliagnellirimangono senza latte, morderanno i capezzoli molto rapidamente.
Verificare che non vi siano ostruzioni nei filtri gialli.

Controllare che il tubo diingresso sia coperto dilatte e non possa aspirare aria.

Seiconnettori vengono spinti fino in fondo nellHeatwave® e siriesce ancora a vedere l'aria entrare nel condotto
mentre passa attraverso I'Heatwave®, 'O-ring sulle unita a scatto potrebbe essere danneggiato. Se necessario, puoi
sostituirli facilmente; cercare "Raccordo passaparete” su: Shearwell.es/heatwave-spares

Dal capezzolo non esce nulla.

Verificare la presenza di ostruzioni causate da paglia, mosche, latte grumoso. Controllare le valvole di non ritorno.
Verificare che i tubi blu dello scambiatore di calore non siano ostruiti.

Tubi di scambio Heatwave® ostruiti

Il primo latte (colostro) ostruirai condotti. Non introdurre il colostro attraverso Heatwave®. | tubiintasati possono essere
ilrisultato di problemiigienici, causati da problemi di pulizia o dalla qualita del latte.
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Se i tubiblu sono quasi ostruiti, pompare la soluzione detergente calda e lasciarla nei tubi per una notte. Agitare la batteria di
scambio termico blu prima di sciacquarla con acqua. Se i tubi sono completamente intasati, dovranno essere sostituiti con
altrinuovi. Invia un'e-mail a sales@shearwell.co.uk o chiama il numero 01643 841611 per ordinare nuovi tubi e istruzioni per
sostituirli.

Talvolta le linee d'aria sono state utilizzate con successo per soffiare il latte congelato attraverso la linea, seguito
dallimmersione in una soluzione detergente calda durante la notte. A volte & la qualita del latte a causare il problema,
soprattutto se ci sono pochi animaliin Heatwave® e preferiscono una delle uscite, lasciando l'altra linea intasata. Quando cid
avviene, utilizzare una sola linea ed eventualmente una sola tettarellain modo che il latte non rimanga troppo a lungo nella
linea.

Se siutilizza latte intero, &€ necessario prima raffreddarlo, utilizzando un refrigeratore a piastre o un serbatoio sfuso. Il latte
caldo conunnumero elevato di cellule irrancidisce molto rapidamente, soprattutto quando fa caldo. Dovrebbe essere
utilizzato anche un conservante del latte per prolungarne la durata di conservazione, ad esempio il sorbato di potassio. Il latte
intero deve essere setacciato per rimuovere coaguli e materia organica prima dell'uso, mentre il colostro e il latte di transizione
non devono essere utilizzati affatto. Non mescolare maiil latte vecchio e il latte nuovo. Tutti gli utensili che entrano in contatto
conillatte e i secchi utilizzati per trasportarlo devono essere puliti e disinfettati ogni giorno.

Modifica di un gruppo bobina/connettore a scatto su uno scaldalatte Heatwave®.

Scollegare Heatwave® e svuotare I'acqua. - e

— \ 8 'L
Svitare ildado nero sul gruppo di spinta dalle uscite del serbatoio e \\\\ \ \\\\“\\\\\\ * L
rilasciare il tubo blu dal dado premendo il collare verso l'interno su . ‘
quell'estremita del gruppo di spinta. | \

;\_‘,\\”””'H'."T"# \

Se stai cambiando una bobina, raggiungilinterno del serbatoio e
taglia la flangia allinterno dove la bobina & fissata alle traverse.

Rimuovere la vecchia bobina.

Posiziona la nuova bobina nel serbatoio e separa le bobine sui travetti, 5 bobine all'estremita dell'elemento riscaldante e 6
bobine all'altra estremita, assicurandole con fascette per cavi. Questo si fa meglio con un paio di mani piccole!

Spingila bobina verso l'esterno, allontanandola dall'elemento riscaldante.

Bagna l'estremita del tubo blu prima diinserirlo nell'insieme di raccordo a pressione, spingi il tubo fino a guando siferma.
Rivvita le due dadinere conil tubo bluinserito. (Il tubo blu ruotera nellinsieme push-fit se viene inumidito prima).

E anche meglio bagnare i connettori metallici o in plastica che siinseriscono nellaltro estremita dellinsieme push-fit per
garantire una buonatenuta.

Riempi con acquae accendi.

Comerimuovereiconnettori

E possibile utilizzare una chiave aperta da 8 mm (non fornita)
per spingere la pinza delle unita di montaggio ascatto e
facilitare il rilascio dei connettori.
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0 La macchina non funziona affatto.

Se lamacchina funziona con cavo prolunga verificare se la potenzain kW & pari o superiore a 2,5 kW. Reimpostare la
disconnessione secondaria. Vedi sotto:

liriscaldatore non funziona, ma la spia di alimentazione é accesa

|l sezionatore secondario & un ulteriore dispositivo di sicurezza nel caso in cui il termostato principale si guasti. Se la
caldaia Heatwave® cade, viene urtata o viene accesa senza acqua all'interno, il dispositivo di disconnessione secondario
si attivera e impedira il surriscaldamento dell'unita. E simile allo scollegamento di un riscaldatore a immersione.

Se viene attivata la disconnessione secondaria, la spia rossa di alimentazione rimarra accesa, ma la spia arancione del
riscaldatore non siaccendera e 'acqua non verrariscaldata anche se la temperatura & al massimo.

Per reimpostare la disconnessione secondaria

Per prima cosa scollegare Heatwave® dalla presa di 4

corrente. Appena sotto il pulsante della temperatura, sul

pannello di controllo frontale in metallo, &€ presente un piccolo CAUTION
gommino che pud essere riMosso e nel quale € possibile
inserire un piccolo cacciavite per sostituire con attenzione

DISCONNECT FROM MAINS SUPPLY
BEFORE OPENING (2.2kw 50/60 hz)

THERMOSTAT
RESET

ad

NEVER ALLOW UNIT TO RUN DRY

~
CHECK WATER LEVEL REGULARLY ". e
IP54 Madeinthe UK

linterruttore.
WARNING SN LA
Ce —|—/ ~

Illatte irrancidisce troppo velocemente.
Conservasempre illatte freddo o raffredda la tua scorta sfusa inserendo unimpacco di ghiaccio nel
serbatoio. Congela quantita di ghiaccio da 5 litriin sacchetti o fusti per averli sempre a portata di mano.

In climi molto caldi, rabboccare ogni 12 ore e/0 aggiungere un conservante come il sorbato di potassio ol
nostro conservante del latte Shearwell, disponibile su: Shearwell.co.uk/heatwave-spares

Scegliun sostituto del latte "a lunga durata”. Questi hanno un acidificante aggiunto e hanno un pH pit basso.

Non mescolare maiil latte nuovo conil latte vecchio.

@ Come ssi collega Heatwave® a unrubinetto per fusti?
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Puoi acquistare un rubinetto per fusti e un connettore a Y presso:
Shearwell.co.uk/heatwave-spares

Collegailtubo diingressoal
connettorea 'Y sul rubinetto del fusto.

Heatwave tank
Fill with water

Heatwave
Storage Box




CONTATTACI

UK INDIRIZZO
TEL 01643 841611 Shearwell Data Ltd Putham

Wheddon Cross Minehead,
EMAIL sales@shearwell.co.uk Somerset TA24 7AS
shearwell.co.uk/contactus

INDIRIZZO

Shearwell Data Pty Ltd 184
AUSTRALIA Murphy Street Bendigo
TEL 1800 998 934 VIC 3550, Australia

EMAIL enquiries@shearwell.com.au

shearwell.com.au/contactus

ISOLA DEL NORD 027 5562 256
NUEVA ZELANDA ISOLADEL SUD 027 2324 488
TEL 0800 79 99 89

EMAIL sales@shearwell.co.nz

shearwell.co.nz/contactus

Contenuti Heatwave® in Australia e Nuova Zelanda:

¢ 1contenitore per laconservazione/
conservazione dellatte

¢ 1scaldalatte Heatwave

* 2barrepertettarelle in plastica Stokbord® da 6
mm

o 2tubidiin 1,2m) forniti con: ove: , Bt Heatwave®
tubi diingresso (1,2 m) forniti co MllkWarmeer

- Connettore a scatto in plastica
- Peso metallico confiltro giallo
- Pompaabolle per adescare e pulire

« 2tubidiuscita (1,2 m) forniticon:
- Connettore ascatto in plastica
- Valvole dinonritorno
- ConnettoreaY
» Atettarelle Excal per vitellie 4 tettarelle Excal
per agnelli

* 14 Flange per alimentazione pannello

» 1Spazzolaperlapulizia

Disponiamo di pezzi diricambio Heatwave®.
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